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Sopimuksen osapuolet

1) Helsingin kaupunki, Y-tunnus 0201256-6

2) HUS-yhtymd, Y-tunnus: 1567535-0

3) Itd-Uudenmaan hyvinvointialue, Y-tunnus: 3221339-3

4) Keski-Pohjanmaan hyvinvointialue, Y-tunnus; 3221325-4

5) Kymenlaakson hyvinvointialue, Y-tunnus: 3221311-5

6) Lansi-Uudenmaan hyvinvointialue, Y-tunnus: 3221347-3

7) Vantaan ja Keravan hyvinvointialue, Y-tunnus: 3221356-1

8) Varsinais-Suomen hyvinvointialue, Y-tunnus: 3221065-1

9) Pohjanmaan hyvinvointialue, Y-tunnus: 3221324-6

Maaritelmat

Tassa Sopimuksessa kaytetaan alla maariteltyja kasitteita:

Asiakas

Hyvinvointialuelaki
Jarjestamislaki
Osapuolet
Osapuoli
Palveluntuottaja
Palvelusopimus

Palveluluettelo

Sopijaosapuolet
Sopimus

Tilaaja

Hyvinvointialueen asukas tai muu, joille hyvinvointialueen on lakiin
perustuen jarjestettava sosiaali- ja terveydenhuollon palveluja

Laki hyvinvointialueesta (29.6.2021/611)

Laki sosiaali- ja terveydenhuollon jarjestamisesta (29.6.2021/612)
Kaksi tai useampi kohdassa 1 mainituista organisaatioista

Kukin kohdassa 1 mainittu organisaatio erikseen

Osapuoli, joka myy toiselle Osapuolelle palvelua

Taman Sopimuksen puitteissa tehty palvelusopimus

Taman Sopimuksen liitteené 1 oleva luettelo, joka kasittaa Osapuolten
toisilleen tarjoamat palvelut

Kaikki kohdassa 1 mainitut organisaatiot yhdessa
Tama sopimusasiakirja liitteineen

Osapuoli, joka ostaa toiselta Osapuolelta palvelua

Uusimaa-jarjestamislaki

Laki sosiaali- ja terveydenhuollon seka pelastustoimen jarjestamisesta
Uudellamaalla (29.6.2021/615)
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Voimaanpanolaki Laki sosiaali- ja terveydenhuoltoa ja pelastustoimea koskevan uudistuksen
toimeenpanosta ja sitéa koskevan lainsaédannén voimaanpanosta
(29.6.2021/616)

Y hteistydsopimuksen verkostoryhméa

Méaaéritelty kohdassa 12.

Sopimuksen tausta ja tarkoitus

Talla Sopimuksella Sopijaosapuolet sopivat keskindisesta yhteistydsta ja tydnjaosta turvatakseen
lainsdaadannon edellyttamien ruotsinkielisten kielellisten oikeuksien toteutumisen sosiaali- ja
terveydenhuollossa.

Suomen 21 hyvinvointialueesta seitseman on kaksikielisid. Nama ovat Itd-Uudenmaan, Keski-
Pohjanmaan, Kymenlaakson, Lansi-Uudenmaan, Vantaan ja Keravan, Varsinais-Suomen seké
Pohjanmaan hyvinvointialueet. Naiden liséksi Helsingin kaupunki ja HUS-yhtymé ovat kaksikielisia.

Kaksikielisten hyvinvointialueiden on tehtava yhteistydsopimus ruotsinkielisten kielellisten oikeuksien
toteutumisen turvaamiseksi sosiaali- ja terveydenhuollossa. Sopimisvelvoite koskee my@s Helsingin
kaupunkia ja HUS-yhtymaa. (Jarjestamislaki 1 §:n 3 ja 4 mom. sek& 39 8:n 1 ja 7 mom.)

Jarjestamislain 39 8:n 2 momentin mukaan kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistydsopimuksessa
on sovittava:

- kaksikielisten hyvinvointialueiden tydnjaosta ja yhteistytsta sellaisten ruotsinkielisten sosiaali- ja
terveydenhuollon palvelujen toteuttamisessa, joissa tdma on valttAmatonta kielellisten
oikeuksien toteutumisen varmistamiseksi tehtdvan vaativuuden, harvinaisuuden tai siitd
aiheutuvien suurten kustannusten vuoksi;

- tydnjaosta ja yhteistyOsta sellaisten ruotsinkielisten sosiaali- ja terveydenhuollon palvelujen
toteuttamisessa, joita on tarkoituksenmukaista toteuttaa vain osassa hyvinvointialueita tehtavan
vaativuuden, harvinaisuuden tai siitd aiheutuvien suurten kustannusten vuoksi seka

- asiantuntijatuesta, jota kaksikieliset hyvinvointialueet antavat toisilleen ruotsinkielisten palvelujen
toteuttamisessa.

Jarjestamislain 39 8:n 2 momentin mukaan yhteistydsopimuksessa voidaan sopia liséksi muusta
tydnjaosta ja yhteistyosta.

Edella mainitut hyvinvointialueet, Helsingin kaupunki ja HUS-yhtyma kuuluvat kolmelle eri
yhteisty6alueelle: Etela-Suomen, Lansi-Suomen ja Pohjois-Suomen yhteistydalueelle.
Yhteistydsopimus on yhteensovitettava jarjestamislain 36 8:n mukaisen yhteistydalueen
yhteistyésopimuksen kanssa.

Voimaanpanolain 56 §:n 5 momentissa edellytetdan, etta kaksikielisten hyvinvointialueiden
yhteisty6stéa on sovittava viimeistdan 1.9.2023.

Tassa Sopimuksessa ei ole kyse julkisista hankinnoista ja kayttdoikeussopimuksista annetun lain
(1397/2016) mukaisesta julkisesta hankinnasta eika kysymys ole hyvinvointialueen toimimisesta
kilpailutilanteessa markkinoilla (hyvinvointialuelaki 131 §).

Talla Sopimuksella ei rajoiteta terveydenhuoltolain 6 luvussa tarkoitettua henkilén oikeutta valita
hoitopaikkaansa tai oikeutta valita hant& hoitavaa terveydenhuollon ammattihenkil6a, eika
jarjestamislain 55 §:ssé tarkoitettua hakijan oikeutta hakea toisen hyvinvointialueen sosiaalipalveluja
tai muita kulloinkin voimassa olevassa lainsdadanndssa maaériteltyja Asiakkaan oikeuksia.
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Osapuolet toteavat, etté jarjestdmislain 33 8:n mukaan Lansi-Uudenmaan hyvinvointialueen
tehtédvana on tukea ruotsinkielisten sosiaali- ja terveydenhuollon palvelujen kehittémista koko
maassa.

Sopimuksen hyvaksyminen seka toimittaminen sosiaali-
ja terveysministeridlle

Jéarjestamislain 39 8:n 4 momentin mukaan ennen kaksikielisten hyvinvointialueiden
yhteistyésopimuksen hyvaksymista kaksikielisten hyvinvointialueiden on kuultava sosiaali- ja
terveysministeriota.

Kunkin kaksikielisen hyvinvointialueen aluevaltuusto hyvéksyy yhteistyésopimuksen. HUS-
yhtymassa yhteistydsopimuksen hyvaksyy sen ylin paattava toimielin. Helsingin kaupungissa
yhteistyésopimuksen hyvaksyy sen valtuusto. (Jarjestamislain 39 § 4 ja 7 momentti)

Tama Sopimus on hyvaksytty:

- Helsingin kaupunginvaltuustossa XX.XX.XXXX § XX,

- HUS-yhtyméan yhtymékokouksessa XX. XX.XXXX § XX,

- Ita-Uudenmaan hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX.XX.XXXX § XX,

- Keski-Pohjanmaan hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX. XX.XXXX 8§ XX,

- Kymenlaakson hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX.XX.XXXX § XX,

- Lansi-Uudenmaan hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX.XX.XXXX § XX,

- Vantaan ja Keravan hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX.XX.XXXX § XX,

- Varsinais-Suomen hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX.XX.XXXX § XX ja

- Pohjanmaan hyvinvointialueen aluevaltuustossa XX.XX.XXXX § XX.

Hyvéaksytty Sopimus on jarjestamislain 39 §:n 4 momentin mukaan toimitettava sosiaali- ja
terveysministeridlle.

Varsinais-Suomen hyvinvointialue toimittaa hyvaksytyn ja allekirjoitetun Sopimuksen sosiaali- ja
terveysministeritlle.

Sopimuksen voimassaolo

Tama Sopimus tulee voimaan 1.9.2023 ja se on voimassa toistaiseksi.

Voimaanpanolain 56 §:n 1-3 momentin nojalla solmittujen Karkullan palveluita koskevien sopimusten
voimassaolo paattyy taman Sopimuksen tullessa voimaan.

Palveluja koskeva sopimusrakenne

Tama Sopimus on paasopimus, johon pohjautuen Osapuolet voivat tehda yksittéisia
Palvelusopimuksia ruotsinkielisisté sosiaali- ja terveydenhuollon palveluista.
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Palvelusopimukset voivat koskea Palvelusopimuksen kohteena olevan ruotsinkielisen palvelun
keskindistda myyntid ja ostamista joko kokonaisuudessaan tai osittain.

Mikali Osapuolten kesken sovitaan palvelun myynnisté ja ostamisesta osittain, Osapuolet voivat
sopia, etté Tilaajalla on oikeus hankkia vastaavia palveluja myds muilta palveluntuottajilta.

Osapuolet voivat myds sopia kirjallisesti erikseen jarjestamisvastuun siirrosta ruotsinkielisten
kielellisten oikeuksien toteutumisen turvaamiseksi.

Yhteisty6sopimuksen piiriin kuuluvat palvelut

Taman Sopimuksen liitteena 1 on Palveluluettelo niisté ruotsinkielisista sosiaali- ja terveydenhuollon
palveluista, joiden osalta Osapuolet ovat tunnistaneet yhteistyon tarpeen.

Osapuolet ovat oikeutettuja solmimaan asiantuntijatukea koskevia sopimuksia. Asiantuntijatukena
tarjottavat palvelut on maaritelty tarkemmin Palveluluettelossa (liite 1). Asiantuntijatuesta perittdvaan
hinnoitteluun sovelletaan Sopimuksen kohtaa 9. Asiantuntijatuen palveluiden tarjopamiseen ja
tilaamiseen sovelletaan myds muilta osin tata Sopimusta.

Kukin Osapuoli voi omia toimivaltasdannoksiaan noudattaen paattaa palveluiden myynnisté ja
ostamisesta tai jarjestamisvastuun siirrosta.

Osapuolet toteavat, ettd Osapuolilla ei ole taméan Sopimuksen perusteella velvollisuutta solmia
Palvelusopimuksia tai hankkia palvelua toiselta Osapuolelta, ellei se ole valttamatonta asiakkaiden
kielellisten oikeuksien turvaamiseksi.

Palveluluetteloon (lite 1) on merkitty palvelukohtaisesti erikseen ne palvelut, joita Osapuolet
tarjoavat muille Osapuolille Sopimuksen allekirjoitushetkelld. Liitetté paivitetddn vastaamaan
kulloistakin tilannetta. Muutokset ja paivitykset tehdaan siten, etta asiakkaiden kielelliset oikeudet
eivat muutosten johdosta vaarannu. Yhteistydsopimuksen verkostoryhma yllapitaéa ajantasaista
liitetta.

Palveluiden tarkempi sisalto ja ehdot

Palveluiden sisallosté ja ehdoista sovitaan kyseisen Palveluntuottajan ja Tilaajan kesken erillisilla
Palvelusopimuksilla. Palvelusopimusta laadittaessa on huomioitava, mita tdssad Sopimuksessa on
luvuissa 6 ja 8-16 sovittu.

Osapuolten on palvelusopimuksen voimassaolosta sovittaessa otettava huomioon, etta
Palvelusopimus voi olla voimassa enintdan tamén Sopimuksen voimassaolon ajan.

Palveluntuottaja vastaa siita, etta palvelut tuotetaan laadukkaasti, ammattitaitoisesti ja tietosuojaa
noudattaen. Palveluntuottaja vastaa palvelun lainmukaisuudesta, laadusta ja asianmukaisuudesta.

Palvelusopimuksissa on otettava huomioon Osapuolten avustamistarpeet Palvelusopimuksen
paattyessa.

Asiakkaat ovat lahtdkohtaisesti Tilaajan hyvinvointialueen asukkaita. Palvelusopimuksella ei voida
rajoittaa terveydenhuoltolain 6 luvussa tarkoitettua henkilon oikeutta valita hoitopaikkaansa tai
oikeutta valita hanta hoitavaa terveydenhuollon ammattihenkil6a, eiké jarjestamislain 55 §:ssa
tarkoitettua hakijan oikeutta hakea toisen hyvinvointialueen sosiaalipalveluja ja hoitopaikkaa tai
muita kulloinkin voimassa olevassa lainsdddannossa maariteltyja Asiakkaan oikeuksia.

Mikali jarjestdmisvastuuta ei sovita siirrettavaksi:

5 (10)



10.

11.

Luonnos 9.5.2023

- Tilaajalla sailyy Hyvinvointialuelain 7 8:n mukainen jarjestamisvastuu lailla séadettyjen tehtévien
hoitamisesta, hyvinvointialueen asukkaan laissa saadettyjen oikeuksien toteutumisesta seka
muista jarjestgjalle kuuluvista lainsdddanndn mukaisista tehtéavista Asiakkaisiin nahden.

- Tilaaja vastaa Asiakkaita koskevien viranomaispaétdsten tekemisesta, niiden lainmukaisuudesta
ja oikeellisuudesta seka Asiakkaiden oikeuksien toteutumisesta palvelun mydntamisen, asiakas-
ja palvelusuunnitelman ja erityishuolto-ohjelman laatimista koskevassa paattksenteossa.
Palveluntuottaja tekee kirjallisen esityksen Tilaajalle, mikali havaitsee tarpeen palvelun
muutokselle. Asiakkaan tilanteen tai hoitoisuuden muuttuessa Tilaaja on velvollinen tekemaan
uuden asiakas- ja palvelusuunnitelman Asiakkaalle.

Hinnoittelu

Tilaaja vastaa palveluiden tuottamisesta aiheutuneiden kustannusten korvaamisesta
Palveluntuottajalle. Palveluiden hinnasta sovitaan erillisissa Palvelusopimuksissa.

Hinnoittelu perustuu Palveluntuottajan omakustannushintaan. Hinnat maéaraytyvat Osapuolille
yhdenmukaisin perustein ja perustuvat Palveluntuottajan hinnastoon. Omakustannushinnat
vahvistetaan vuosittain Palveluntuottajan talousarvioon perustuen. Palveluntuottajan on pyynndsta
toimitettava Tilaajalle laskelma omakustannushinnan maaraytymisperusteista.

Mikali palvelun tuottaminen edellyttaa jatkuvaa kapasiteetin yllapitoa ja merkittavia
kustannussitoumuksia ilman muiden hyvinvointialueiden ostovelvoitteita, voidaan
Palvelusopimuksessa sopia valmiuden yllapitamisesta erikseen.

Mikali Palvelusopimuksen kohteena on palvelu, johon sovelletaan jarjestamislain 57 §:44, tulee
palvelun hinnoittelusta sovittaessa ottaa huomioon, mité jarjestamislain 57 8:ssa saadetaan. Mikali
sosiaali- ja terveysministerit saataa jarjestamislain 57 §:n nojalla palveluiden korvausperusteista,
niitd on noudatettava tdmén Sopimuksen nojalla maaraytyvissa Palvelusopimuksissa.

Mikali Tilaajana toimiva hyvinvointialue siirtda jarjestamisvastuun toiselle hyvinvointialueelle, Tilaaja
vastaa tehtaviensa rahoituksesta hyvinvointialuelain 7 §:n nojalla.

Salassapito ja tietosuoja

Tama Sopimus liitteineen on julkinen.

Sopijaosapuolet toteavat, etta taytantoon pantaessa tAman Sopimuksen mukaista toimintaa kukin
Osapuoli vastaa omalta osaltaan Asiakkaiden henkiltietojen laillisesta kasittelyperusteesta ja
kasittelysta.

Osapuolet sopivat Palvelusopimuksissa tarkemmin tietosuoja- ja tietoturvaehdoista seka
palvelutuotantoon liittyvien tietojen sailytyksesta.

Vahingonkorvausvastuu

Osapuolella on oikeus saada vahingonkorvausta toisen Osapuolen sopimusrikkomuksesta
aiheutuneesta valittomasta vahingosta, mutta ei valillisesta vahingosta. Vastuunrajoitus ei koske
tilannetta, jossa Osapuoli on aiheuttanut vahingon tahallisesti tai térkealla huolimattomuudella.

Osapuolet sopivat Palvelusopimuksissa palvelukohtaisesta vahingonkorvausvastuusta kunkin
palvelun osalta erikseen.
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Sopimuksen seuranta ja toteutumisen arviointi

Jarjestamislain 39 8:n 5 momentissa on s@adetty, ettd kaksikielisten hyvinvointialueiden
yhteistyésopimuksen toteutumista on seurattava ja arvioitava vuosittain.

Kukin Osapuoli seuraa Sopimuksen toteutumista ja raportoi siitd omassa organisaatiossaan oman
organisaationsa saéntdjen mukaisesti.

Tavoitteena on, ettd Osapuolet yhteistydssa maarittelevat toimintatavat ja mittarit, joilla sopimuksen
ja kielellisten oikeuksien toteutumista arvioidaan ja seurataan.

Sopijaosapuolten toiminnan yhteensovittamista varten jarjestetdan saanndllisesti Sopijaocsapuolten
edustajista koostuva yhteinen kokous, jota kutsutaan nimella Yhteistydsopimuksen
verkostoryhma. Kokouksia jarjestetaan vahintaan nelja kertaa vuodessa, kaksi kevat- ja kaksi
syyskaudella. Sopijaosapuolet nimeéavat edustajansa Yhteistydsopimuksen verkostoryhmaan.
Yhteistydsopimuksen verkostoryhma valitsee puheenjohtajan vuosittain keskuudestaan.

Yhteistydsopimuksen verkostoryhma yllapitéda ajantasaista palveluluetteloa ruotsinkielisista sosiaali-
ja terveydenhuollon palveluista, joiden osalta Osapuolet ovat tunnistaneet yhteistydn tarpeen seka
palveluita tarjoavista hyvinvointialueista (Sopimuksen liite 1).

Sopijaosapuolet toteavat, ettd Yhteistydsopimuksen verkostoryhma ei ole paattava elin eika silla ole
toimivaltaa. Yhteistyosopimuksen verkostoryhmassa kasiteltyja asioita omissa organisaatioissaan
valmistelevat ja toimeenpanevat viranhaltijat vastaavat siita, etta asioiden valmistelu, paatoksenteko
ja toimeenpano tapahtuvat toimivaltuuksien puitteissa.

Jarjestamislain 39 8:n 5 momentin mukaan kansalliskielilautakunnan velvollisuudesta tehda
ehdotuksia sopimuksen muuttamisesta seka seurata sopimuksen toteutumista saadetaan
hyvinvointialuelain 33 §:ssé. Hyvinvointialuelain 33 §:n mukaan kansalliskielilautakunnan tehtavana
on tehda ehdotuksia kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteisty6té ja tydnjakoa koskevan
jarjestamislain 39 8§:ssa tarkoitetun sopimuksen sisalloksi, antaa sopimuksesta lausunto
aluevaltuustolle seka seurata sopimuksen toteutumista. Helsingin kaupungin osalta
kansalliskielilautakunnan tehtéavista on sdadetty vastaavasti Uusimaa-jarjestamislain 19 8:ssa.

Ylivoimainen este

Vapauttamisperusteeksi (force majeure) katsotaan sellainen Sopimuksen tayttamisen estava ja
Sopimuksen syntymisen jalkeen sattunut epatavallinen ja asiaan vaikuttava tapahtuma, jota
Osapuolten ei ole ollut syyta ottaa huomioon Sopimusta tehtédessé ja joka on Osapuolista
riippumaton, eiké sen estavaa vaikutusta voida poistaa ilman kohtuuttomia lisdkustannuksia tai
kohtuutonta ajanhukkaa. Tallainen tapahtuma voi olla sota, kapina, sisédinen levottomuus,
viranomaisen suorittama pakko-otto tai takavarikko julkiseen tarpeeseen, tuonti- tai vientikielto,
luonnonmullistus, yleisen liikenteen tai energiajakelun keskeytys, lakko tai muu tyéselkkaus tai
tulipalo tai muu vaikutuksiltaan yhta merkittava ja epéatavallinen Osapuolista riippumaton syy.

Jos sopimusvelvoitteen tayttaminen viivastyy ylivoimaisesta esteesta johtuen, sopimusvelvoitteen
tayttdmisen aikaa jatketaan niin paljon kuin kaikki tapaukseen vaikuttavat olosuhteet huomioon
ottaen on pidettéava kohtuullisena.

Osapuolten on viipymatta ilmoitettava ylivoimaisesta esteesta toiselle Osapuolelle samoin kuin
esteen lakkaamisesta, jonka jalkeen Osapuolten on viimeistaan sovittava sen vaikutuksesta
toimitukseen.

Kukin Osapuoli saa purkaa Sopimuksen kokonaan tai osittain, jos Sopimuksen tayttaminen
ylivoimaisen esteen jatkumisen johdosta viivastyy yli nelja (4) kuukautta.
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Osapuolet sopivat Palvelusopimuksissa palvelukohtaisesti palveluiden jatkuvuuden turvaamisesta
seka ylivoimaisen esteen mahdollisesta vaikutuksesta sopimusvelvoitteiden tayttamiseen.

Sopimuksen muuttaminen ja irtisanominen

Sopijaosapuolet toteavat, ettd tAma Sopimus on laadittu voimaanpanolain 56 §:n 5 momentin
mukaisen aikataulun velvoittamana eika Sopijaosapuolilla ole valttamatta tiedossa kaikkia
Sopimuksen taytantdonpanon edellyttdmia yksityiskohtia sopimuksen laatimisvaiheessa. Taman
vuoksi Sopijaosapuolet sitoutuvat hyvassa yhteisymmarryksessa arvioimaan Sopimuksen sisaltda,
taytantéonpanoa ja tekemaan tarvittavat tdasmennykset ja muutokset Sopimukseen sen
taytantéonpanon edistamiseksi, mikali tallaisia tarpeita ilmenee Sopimuksen voimaantulon jalkeen.

Jéarjestamislain 39 8:n 5 momentin mukaan Sopimuksen muuttaminen voi perustua yhden tai
useamman kaksikielisen hyvinvointialueen esitykseen tai sosiaali- ja terveysministerién aloitteeseen.

Sopimusmuutokset on tehtava kirjallisesti. Muu muutos on mitaton.

Sopijaosapuolet tiedostavat, ettéd sopimuksen muuttaminen edellyttdd sosiaali- ja terveysministerion
kuulemista.

Palveluluettelon paivittamista ei pidetd sopimusmuutoksena.

Mikali Jarjestamislaki sisallollisesti merkittavasti muuttuu, sitoutuvat Sopijaosapuolet tarkastelemaan
tatd Sopimusta seka Palvelusopimuksia soveltuvilta osiltaan uudelleen.

Osapuolilla ei ole yksipuolisesti oikeutta irtisanoa tata Sopimusta.

Siltd osin kuin on kyse Palvelusopimuksen muuttamisesta tai yksittdisen Asiakkaan palveluiden
muuttamisesta tai paattamisesta, Osapuolet sopivat tata koskevista ehdoista Palvelusopimuksissa.

Sopimuksen siirto

Osapuolella ei ole oikeutta ilman kaikkien muiden Osapuolten suostumusta siirtdd sopimusta
kokonaan tai osittain kolmannelle osapuolelle.

Mikéali Osapuolen tehtavat siirtyvat kokonaan tai osittain kolmannelle julkisoikeudelliselle taholle,
sitoutuvat Osapuolet neuvottelemaan sopimuksen mahdollisesta siirtdmisesta.

Osapuolet sopivat Palvelusopimuksissa Palvelusopimuksen siirtoa koskevista ehdoista erikseen.

Erimielisyydet ja sovellettava lainsaadanto

Sopimusta koskevat erimielisyydet ratkaistaan ensisijaisesti keskinéisin neuvotteluin.

Mikali Osapuolet eivat paase asiasta yksimielisyyteen, taman Sopimuksen tulkintaa koskevat
erimielisyydet ratkaistaan hallintoriita-asioina hallinto-oikeudessa. Palvelusopimuksia koskevat
erimielisyydet jatetaéan ratkaistavaksi Palveluntuottajan kotipaikan karajaoikeuteen.

Sopimukseen ja Palvelusopimuksiin sovelletaan Suomen lainsdadantda.
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17.

Allekirjoitukset

Luonnos 9.5.2023

Tama sopimus on allekirjoitettu sahkoisesti. Kullakin Osapuolella on alkuperdinen sopimuskappale.

HELSINGIN KAUPUNKI

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

HUS-YHTYMA

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

ITA-UUDENMAAN HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

KESKI-POHJANMAAN HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

KYMENLAAKSON HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

LANSI-UUDENMAAN HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

VANTAAN JA KERAVAN HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

VARSINAIS-SUOMEN HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]

POHJANMAAN HYVINVOINTIALUE

[allekirjoittajan nimi ja nimike]
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18. Liitteet

1. Palveluluettelo sopimuksen allekirjoitushetkella (paivittyva luettelo)
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